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WSKAZOWKI

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych zwraca si¢ do
Komisji Spraw Zagranicznych, jako komisji przedmiotowo wlasciwej, o uwzglednienie w
koncowym tekscie projektu rezolucji nastgpujacych wskazoéwek:

A.

uwzgledniajac Konwencj¢ genewska z 1951 r. dotyczaca statusu uchodzcow,

majac na uwadze, ze nielegalne przeptywy migracyjne zwickszaja ryzyko handlu ludzmi,
poniewaz nielegalni migranci — ze wzgledu na swoja trudng sytuacje i fakt, ze musza si¢
ukrywac — sg szczegolnie narazeni na stanie si¢ ofiarami handlu ludzmi; majgc na uwadze,
ze wsrdd tych migrantow nieletni pozbawieni opieki — stanowiacy znaczng czesé
migrantow przybywajacych do Europy — sg grupa docelowg dla siatek handlu ludzmi;
majac na uwadze, ze wedlug Europolu 10 000 nieletnich juz zagineto;

majac na uwadze, ze wedlug Europolu rozpowszechnianie dostgpu do internetu na Swiecie
umozliwia coraz wigkszy rozwdj handlu ludzmi w $rodowisku internetowym; majac na
uwadze, ze utatwia to powstawanie nowych formy rekrutacji i wykorzystywania ofiar;

majac na uwadze, ze istnieje zwigzek miedzy przemytem migrantow a handlem ludzmi;
majac na uwadze, ze siatki przerzutu migrantow wykorzystuja miedzy innymi internet do
reklamowania swoich ustug wséréd potencjalnych migrantow;

. majac na uwadze, ze wspotpraca miedzy panstwami cztonkowskimi, Europolem oraz

krajami pochodzenia i tranzytu ofiar handlu ludZzmi to bardzo wazne narzedzie walki z
siatkami zajmujacymi si¢ handlem ludZzmi;

majac na uwadze, ze w trzyletnim okresie miedzy 2010 a 2012 rokiem 69 %
zarejestrowanych ofiar handlu ludzmi bylo wykorzystywanych seksualnie, 19 %
zmuszanych do pracy, a 12 % byto wykorzystywanych w inny sposob, np. pobierano od
nich narzady lub wyzyskiwano do celéw dzialalnosci przestepczej; majac na uwadze, ze
kobiety stanowig 67 % ofiar handlu ludZmi zarejestrowanych w tym okresie, m¢zczyzni
17 %, dziewczynki 13 %, a chtopcy 3 %; majac na uwadze, ze réznym formom
nielegalnego handlu nalezy przeciwdziata¢ za pomocg specjalnie dostosowanych srodkéw
politycznych;

apeluje do panstw cztonkowskich o niezwloczne wdrozenie dyrektywy 2011/36/WE oraz
wszystkich odno$nych ram prawnych dotyczacych handlu ludZzmi; wzywa Komisj¢ do
podjecia dziatan prawnych przeciwko panstwom cztonkowskim, ktore nie wdroza tej
dyrektywy, oraz do jak najszybszego opublikowania sprawozdania z wdrozenia, ktore
miato si¢ ukaza¢ w kwietniu 2015 r.;

podkresla, Zze handel ludZzmi jest wspolczesng forma niewolnictwa i powaznym
przestepstwem, stanowigcym jedng z najgorszych form pogwalcenia praw cztowieka,
ktdéra nie moze by¢ akceptowana w spoleczenstwach opierajacych si¢ na poszanowaniu
praw cztowieka, w tym na rownosci plci; uwaza dodatkowo, ze do kwestii handlu ludzmi
nalezy podchodzi¢ w sposob cato$ciowy, skupiajac si¢ nie tylko na wykorzystywaniu
seksualnym, lecz takze na pracy przymusowej, handlu narzagdami, przymusowym
zebractwie, matzenstwach zawartych pod przymusem, nieletnich Zotierzach i handlu
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dzieémi,

. podkresla stojaca przed Unig Europejska koniecznos¢ zaciesnienia wspotpracy policyjnej i

sagdowej miedzy panstwami cztonkowskimi oraz z panstwami trzecimi, zwlaszcza
panstwami pochodzenia i tranzytu ofiar handlu ludzmi, w ramach prewencji, dochodzenia
w sprawie handlu ludzmi i $cigania go, zwlaszcza za posrednictwem Europolu 1
Eurojustu, w tym w zakresie wymiany informacji, szczeg6lnie w odniesieniu do znanych
drog przemytu, udzialu we wspdlnych zespotach dochodzeniowo—$ledczych oraz walki z
rekrutowaniem potencjalnych ofiar handlu ludzmi przez internet lub za pomocg innych
srodkow elektronicznych; podkresla znaczenie, jakie ma systematyczna wymiana danych
oraz zasilanie przez panstwa cztonkowskie baz danych Europolu takich jak Focal Point
Phoenix i Focal Point Twins; zachg¢ca do zacie$nienia wspotpracy migdzy Europolem a
Interpolem w zakresie walki z handlem ludzmi i przypomina, ze wymiana danych miedzy
panstwami cztonkowskimi 1 panstwami trzecimi powinna w petni respektowac unijne
normy w zakresie ochrony danych; wzywa panstwa cztonkowskie do gromadzenia
wigkszej ilosci porownywalnych danych na temat zwalczania handlu ludzmi i do
usprawnienia wymiany danych migdzy soba i z panstwami trzecimi;

domaga si¢, by Unia Europejska i panstwa cztonkowskie zapewnity swoim organom
Scigania i agencjom policyjnym niezbedng kadre i zasoby, aby agencje te mogly
otrzymywac informacje takze od rodzin lub z innych zrédel, mogty prowadzi¢ wymiang
takich informacji z odno$nymi europejskimi i krajowymi organami, a takze mogty
wiasciwie przetwarzac i1 analizowac takie informacje;

. podkresla, ze wyrazny zwigzek miedzy handlem ludzmi do celéw wykorzystania

seksualnego a prostytucjag wymaga podjecia srodkéw w celu likwidacji popytu na
prostytucje;

apeluje do Komisji 1 panstw cztonkowskich o zapewnienie, by pracownicy organdow
Scigania, w tym agencji takich jak Frontex, Europol i EASO, a takze inni urzg¢dnicy,
ktoérzy moga mie¢ kontakt z ofiarami lub potencjalnymi ofiarami handlu ludZzmi, otrzymali
odpowiednie szkolenie, aby byli w stanie zaja¢ si¢ przypadkami handlu ludzmi,
dysponujac zintegrowang migdzysektorowg perspektywa i koncentrujac si¢ na specjalnych
potrzebach kobiet i dzieci bgdacych ofiarami handlu ludZmi oraz innych narazonych grup,
takich jak Romowie 1 uchodzcy, a takze na tym, w jaki sposob zachecac ofiary handlu
ludZmi 1 inne osoby do informowania o handlarzach ludZmi oraz jak zapewni¢ im petna
ochrong;

. uwaza, ze wykrywanie ofiar handlu ludZmi pochodzacych z panstw trzecich musi

odbywac si¢ na jak najwczes$niejszym etapie oraz ze nalezy w zwigzku z tym
zintensyfikowac¢ dzialania na granicach, aby wykrywac ofiary tuz po ich dostaniu si¢ do
Unii; wzywa panstwa cztonkowskie do pracowania z panstwami trzecimi nad poprawa
istniejagcych wytycznych, ktore pomoga stuzbom konsularnym i strazy granicznej w
zakresie identyfikacji ofiar handlu ludZmi oraz podkresla w zwigzku z tym znaczenie
wymiany najlepszych praktyk, w szczego6lnos$ci w odniesieniu do przestuchan na
granicach; podkresla roéwniez, ze straz graniczna i przybrzezna musi mie¢ dostep do baz
danych Europolu;

. wzywa Europejska Stuzbe Dzialan Zewngtrznych (ESDZ) do wymiany najlepszych

praktyk z panstwami trzecimi, po pierwsze w zakresie szkolenia organéw policji i
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pracownikdéw niosacych pomoc, tak aby zrozumieli, jak najlepiej pomagac¢ ofiarom, a po
drugie w zakresie stosowania zasady indywidualnej oceny ofiar w celu okreslenia ich
specyficznych potrzeb, rodzaju pomocy i ochrony;

9. wzywa UE i organy $cigania panstw cztonkowskich do wzmocnienia ich potencjatu w
zakresie dochodzen finansowych i $cigania os6b fizycznych i organizacji przestepczych
czerpigcych korzysci z handlu ludZzmi oraz do stosowania strategii ,,podazania za
pieniedzmi” jako najwazniejszej strategii w ramach swojej pracy; podkresla konieczno$¢
zajecia si¢ kwestig zyskow czerpanych z handlu ludzmi oraz fakt, ze zyski te mogg zostac
wykorzystane do finansowania innych rodzajow groznej dziatalno$ci przestgpczej, np.
terroryzmu, przemytu narkotykdw i broni oraz prania pieniedzy; podkresla, ze jednostki
analityki finansowej panstw cztonkowskich powinny by¢ bardziej zaangazowane w
zwalczanie handlu ludzmi 1 powinny wspotpracowac¢ w tym zakresie dzigki lepszej
wymianie informacji i najlepszych praktyk; uwaza w zwiazku z tym, ze panstwa
cztonkowskie powinny zaciesni¢ wspotprace prowadzaca do zamrazania i konfiskowania
mienia 0s6b uczestniczacych w handlu ludzmi, poniewaz mogtby to by¢ skuteczny
sposob, by przeksztatci¢ handel ludZzmi z ,,biznesu o niskim ryzyku i wysokich zyskach”
w ,,.biznes o wysokim ryzyku i niskich zyskach”;

10. zwraca si¢ do Komisji Europejskiej, Rady Europejskiej 1 ESDZ o to, by w negocjacjach z
panstwami trzecimi dotyczacych uméw mig¢dzynarodowych, umow o readmisji i uméw o
wspoOtpracy kladty nacisk na to, ze panstwa trzecie muszg skutecznie zwalcza¢ handel
ludzmi, skuteczniej Sciga¢ przestgpcow, ktorzy w tym procederze uczestniczg, oraz
zwieksza¢ ochrong ofiar;

11. wzywa Komisj¢ Europejska do ocenienia konieczno$ci ewentualnej zmiany uprawnien
przysztej prokuratury europejskiej, aby po jej powotaniu uprawnienia prokuratury
obejmowaty zwalczanie handlu ludzmi;

12. apeluje do panstw cztonkowskich, by za przestgpstwo uzna¢ swiadome korzystanie z
ustug ofiar handlu ludzmi, w tym ofiar handlu do celow prostytucji, wyzyskiwania innych
0s6b do celdw prostytucji lub innych form wykorzystywania seksualnego, przymusowej
pracy lub stuzby, w tym zebractwa, niewolnictwa lub praktyk podobnych do
niewolnictwa, zniewolenia, wyzyskiwania do celow dziatalnosci przestgpczej lub
pobierania narzadow;

13. przypomina, Zze przemyt migrantéw i1 handel ludzmi s r6znymi zjawiskami, a gtéwna
roznicg jest fakt, ze migranci wyrazili zgode na przemyt, ktory konczy si¢ z chwilg ich
przybycia do miejsca docelowego, natomiast ofiary handlu ludzmi sg wyzyskiwane za
pomoca przymusu, wprowadzenia w btad, zngcania si¢, bez wyrazenia zadnej zgody;
podkresla, Ze oba te procedery moga si¢ krzyzowaé z powodu ryzyka, ze grupy
przestepcze szmuglujace uchodzcow i migrantow moga wyzyskiwac ich jako ofiary
handlu ludzmi, co si¢ tyczy zwtaszcza matoletnich bez opieki i kobiet podrézujacych
samotnie; wzywa wlasciwe organy panstw cztonkowskich do zwrdcenia uwagi na
powielanie dziatah w ramach wspolpracy ich sit policyjnych, wymiaru sprawiedliwosci i
organéw $cigania;

14. uwaza, ze nie mozna mowi¢ o waznej zgodzie w sytuacji, gdy obywatel panstwa trzeciego
jest usuwany ze swojego kraju i wwozony do UE (lub gdy obywatel UE jest zabierany do
innego panstwa cztonkowskiego) w celu prostytucji, poddawania go innym formom

AD\1095653PL.doc 5/12 PE575.750v03-00

PL



wykorzystywania seksualnego lub w celu pracy przymusowej;

15. podkresla znaczenie zasady wzajemnego uznawania zapisanej w art. 82 ust. 1 TFUE;
wzywa Komisje, panstwa cztonkowskie i agencje UE do wzmocnienia statusu ofiary
handlu ludZzmi poprzez pelne wzajemne uznawanie decyzji sgdowych i administracyjnych,
w tym tych dotyczacych srodkoéw ochrony ofiar handlu ludzmi, co oznaczaloby, Ze status
ofiary ustalony w jednym panstwie cztonkowskim, przystugiwatby w catej Unii
Europejskiej, w zwigzku z czym ofiary (lub stowarzyszenia reprezentujace ofiary)
otrzymywatyby wsparcie i pomoc w przypadku nieuznania ich statusu podczas podrozy na
terytorium Unii;

16. uwaza, ze status uchodzcy, osoby ubiegajgcej si¢ o azyl, posiadacza wizy humanitarne;j
lub osoby wymagajacej ochrony migdzynarodowej powinien by¢ uznawany za czynnik
narazenia w odniesieniu do ofiar handlu ludzmi; wzywa panstwa cztonkowskie do
dopilnowania, by organy §cigania i organy azylowe wspotpracowaty w celu pomocy
ofiarom handlu ludZmi potrzebujacym ochrony miedzynarodowej w ztozeniu wniosku o
ochrong; potwierdza, ze srodki wymierzone w handel ludzmi nie powinny zagrazaé
przestrzeganiu praw ofiar tego handlu, migrantéw, uchodzcow i 0s6b wymagajacych
ochrony miedzynarodowej;

17. zwraca uwage na niepokojaca kwesti¢ zatrzyman w celu wydalenia, ktére panstwa
cztonkowskie czesto stosujg w sposob systematyczny i z naruszeniem przepisOw, podczas
gdy $rodek ten powinien by¢ traktowany jako ostatecznos¢; podkresla, ze stosowanie
zatrzyman bardzo czesto prowadzi do naruszenia praw podstawowych migrantow i os6b
ubiegajacych si¢ o azyl; wzywa panstwa cztonkowskie do natychmiastowego zaprzestania
zatrzymywania ofiar handlu ludzmi i dzieci; wymaga wickszej przejrzystosci w
odniesieniu do obecnej sytuacji w osrodkach detencyjnych (przez zapewnienie lepszego
dostepu dla spoteczenstwa obywatelskiego, dziennikarzy i parlamentarzystéw); apeluje do
panstw cztonkowskich o lepsze 1 bardziej systematyczne wykorzystywanie istniejacych
alternatywnych rozwigzan dla przetrzymywania w osrodkach detencyjnych, przy
uwzglednieniu potrzeb grup znajdujacych si¢ w szczeg6lnej sytuacji, takich jak ofiary
handlu ludzmi;

18. wzywa panstwa czlonkowskie do pelnego wdrozenia art. 8 dyrektywy 2011/36/UE;
przypomina, ze ofiarom handlu ludzmi nie powinny grozi¢ sankcje karne ani nie powinny
by¢ one obarczane odpowiedzialnoscig za dziatalno$¢ przestepcza, do uczestnictwa w
ktorej byli zmuszani, zwlaszcza w przypadku prostytucji, innych form wykorzystywania
seksualnego lub pracy przymusowej;

19. podkresla, ze ofiary handlu ludZzmi padaja ofiarg przestepstwa i powinny korzystac z
ochrony oraz uzyska¢ pozwolenie na pobyt niezaleznie od ich gotowosci do wspdtpracy z
organami §cigania; uwaza za niezwykle istotne, aby po przeprowadzeniu wszechstronnej
oceny ryzyka dotyczacej optacalnosci powrotu ofiary handlu ludzmi do jej kraju, w petni
uwzgledniajacej oceng sytuacji dokonang przez ofiare, przyznawano dokument pobytowy
tym ofiarom i ich rodzinom, ktérych bezpieczenstwo po powrocie do kraju pochodzenia
moze nie by¢ gwarantowane; przypomina w tym wzgledzie, ze powrot musi zawsze
respektowac zasade non-refoulement, zgodnie z obowigzkami panstw cztonkowskich na
mocy prawa mi¢dzynarodowego; wzywa Komisj¢ do dokonania przegladu dyrektywy
Rady nr 2004/81/WE w sprawie dokumentu pobytowego wydawanego obywatelom
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

panstw trzecich, ktorzy sg ofiarami handlu ludzmi; podkresla, ze przeglad taki powinien
rowniez zawiera¢ przepisy dotyczace zezwolen na pobyt, nawet w przypadku braku
wspotpracy z wlasciwymi organami, oraz zharmonizowany na szczeblu Unii okres
refleksji;

podkresla, ze ofiary, zwtaszcza pochodzace z panstw trzecich, rzadko rozumiejg kulture i
jezyk kraju, do ktérego zostaly przemycone; podkresla, ze doswiadczajg w zwigzku z tym
dodatkowego stresu psychologicznego i frustraciji;

uwaza, ze rola ofiar handlu ludzmi jako $wiadkéw ma zasadnicze znaczenie dla
likwidowania sieci przemytniczych oraz §cigania i karania sprawcow; podkresla
koniecznos$¢ zapewnienia skutecznej ochrony ofiar, aby mogty one zeznawac nie
narazajac si¢ na niebezpieczenstwo; zacheca w zwigzku z tym organy $cigania panstw
cztonkowskich do wykorzystania dostepnych rozwigzan technologicznych w celu
umozliwienia ofiarom zeznawania z bezpiecznych miejsc;

zauwaza, ze wedlug Migdzynarodowej Organizacji ds. Migracji (IOM) powrdt migrantow
i uchodzcow wigze si¢ nieodigcznie z zagrozeniem polegajacym na tym, ze mogg oni
ponowne sta¢ si¢ ofiarami handlu ludzmi — zagrozenie to nalezy zidentyfikowac, ocenic¢ 1
zminimalizowaé, poniewaz zagrozenie ze strony handlarzy ludzmi czesto ro$nie w
sytuacji, gdy ofiary kontaktowaty sie z organami $cigania lub zeznawaty w sadzie®;

wzywa panstwa cztonkowskie do zapewnienia ofiarom handlu ludzmi oraz cztonkom ich
rodzin dostgpu do bezptatnej pomocy prawnej 1 doradztwa, w tym w postgpowaniach
karnych, cywilnych czy migracyjnych; podkresla potrzebe specjalnego i ukierunkowanego
podejscia do handlu ludZmi oraz ochrony grup znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, takich
jak uchodzcy, osoby niepetnosprawne, Romowie i dzieci, w tym matoletni bez opieki
pochodzacy z krajow trzecich;

przypomina, ze handel dzie¢mi czgsto prowadzi do przypadkoéw naduzy¢ seksualnych,
prostytuciji, pracy przymusowej czy pobierania organow do przeszczepow oraz handlu
ludZzmi i podkresla, ze zadna zgoda na §wiadczenie pracy lub ustug nie powinna by¢ nigdy
uznawana za wazng w przypadku dzieci bedacych ofiarami handlu ludzmi; wyraza
zaniepokojenie szacunkami Europolu przedstawionymi w styczniu 2016 r., wedtug
ktorych po przybyciu do UE znikngto co najmniej 10 000 dzieci—uchodZzcow bez opieki;
ubolewa nad faktem, ze zagrozone dzieci sg czg¢sto traktowane przez funkcjonariuszy
organdw $cigania — ktorzy nie szukaja regularnie oznak handlu ludzmi w celu
identyfikacji ofiar — jak przestepcy lub migranci o nieuregulowanym statusie;

uwaza, ze w odniesieniu do matoletnich bez opieki niezbedna jest lepsza i bardziej
proaktywna identyfikacja dzieci bedacych ofiarami handlu ludZzmi, zwlaszcza na
przej$ciach granicznych i w os$rodkach zatrzyman, jak tez §cislejsza wspolpraca
interdyscyplinarna, aby zagwarantowac skuteczng ochron¢ dobra dziecka; uznaje za
konieczne wzmocnienie systemow opieki w panstwach cztonkowskich, aby nie dopuscié
do tego, by dzieci, ktére pozostaja bez opieki lub odtaczyly si¢ od swoich bliskich, wpadty
W rece organizacji trudnigcych si¢ zorganizowanym handlem ludzmi;

1 Zob. ,Report of Activities on Counter-Trafficking and Assistance to Vulnerable Migrants” (,,Sprawozdanie z
dziatalno$ci w obszarze zapobiegania handlowi ludzmi i pomocy migrantom wymagajacym szczegélnej troski”),
opracowane przez Migdzynarodowa Organizacj¢ ds. Migracji (IOM), s. 23.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

przypomina, ze na mocy dyrektywy 2011/36/UE ,,Panstwa cztonkowskie podejmuja
niezbedne $rodki w celu znalezienia trwalego rozwigzania w oparciu o indywidualng
ocen¢ pod katem najlepszego zabezpieczenia interesu dziecka”; uwaza, ze trwate
rozwigzanie mozna znalez¢ dzigki zintegrowaniu dziecka z jego spotecznoscia lub
utatwianiu taczenia rodzin, aby umozliwi¢ dziecku dotaczenie do swojej rodziny
przebywajacej w innym panstwie cztonkowskim;

zacheca panstwa cztonkowskie do wzmocnienia ochrony i praw ofiar handlu ludZzmi przed
postepowaniem karnym, w jego trakcie i po jego zakonczeniu; uwaza, ze przy
przeprowadzaniu indywidualnej oceny ryzyka w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
ofiarom handlu ludzmi panstwa cztonkowskie powinny uwzglednia¢ czynniki zagrozenia,
takie jak ple¢, cigza, stan zdrowia, niepetnosprawnos¢, orientacja seksualna, wiek oraz
status uchodzczy ofiary, azylanta lub osoby wymagajacej ochrony mi¢dzynarodowej;
wzywa panstwa cztonkowskie do wzmocnienia swojej polityki taczenia rodzin w
odniesieniu do ofiar handlu ludZzmi, zwlaszcza jesli jest to wymagane dla zapewnienia im
ochrony;

przypomina, ze przed zawarciem umowy w sprawie liberalizacji rezimu wizowego
Komisja ocenia ryzyko, jakie stanowi dane panstwo trzecie, zwlaszcza w zakresie
nielegalnej imigracji; nalega, ze siatki przemytu ludzi mogg rowniez wykorzystywac
legalne szlaki migracyjne; apeluje zatem do Komisji o wlaczenie do kryteriow, jakie
nalezy spetni¢ w celu zawarcia kazdej umowy o liberalizacji rezimu wizowego,
skutecznej wspotpracy ze strony zainteresowanych panstw trzecich w zakresie handlu
ludZzmi;

zauwaza, ze UE potrzebuje wigzacego i obowigzkowego podejscia legislacyjnego do
przesiedlen, co stwierdzono w programie Komisji dotyczacym migracji; zwraca uwage, ze
przyjecie ze wzgledéw humanitarnych mozna wykorzystywac jako uzupetnienie
przesiedlenia, aby zapewni¢ ochron¢ w trybie pilnym, czg¢sto ochrong tymczasowa,
najbardziej potrzebujacym, np. matoletnim bez opieki, uchodzcom niepelnosprawnym lub
osobom wymagajacym pilnej ewakuacji medycznej;

uwaza, ze panstwa cztonkowskie powinny opracowac systemy ochrony 1 wsparcia ofiar,
aby pomdc im uwolni¢ si¢ od wykorzystywania, a moga to czyni¢ wraz z podmiotami
spolecznymi i1 edukacyjnymi, zapewniajgc przede wszystkim odpowiednie warunki
mieszkalne, co nie powinno by¢ uwarunkowane posiadaniem statusu rezydenta danego
panstwa, lecz takze zapewniajac doradztwo 1 informacje, wsparcie socjalne, edukacyjne 1
zawodowe, programy reintegracji, opieke terapeutyczng i psychologiczna;

wzywa panstwa cztonkowskie do zwrocenia szczeg6lnej uwagi na grupy szczego6lnie
narazone na przymusowe zebractwo, takie jak Romowie, oraz do uwzglednienia tego na
szczeblu krajowym w strategiach integracji Romow;

podkresla, Ze dzieci i osoby niepelnosprawne powinny by¢ uwazane za wrazliwe ofiary
handlu ludZzmi; podkresla, ze ofiary handlu ludzmi mogga sta¢ si¢ niepetnosprawne z
powodu wykorzystywania ich przez handlarzy, natomiast osoba niepelnosprawna moze
pas¢ ofiarg handlarza ludzmi z powodu tej niepelnosprawnosci,

Uznaje znaczenie i role technologii informacyjnych i komunikacyjnych w handlu ludZzmi
oraz fakt, ze cho¢ technologia jest wykorzystywana w celu ulatwiania rekrutacji 1
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wykorzystywania ofiar, moze by¢ rowniez narzg¢dziem zapobiegania handlowi ludzmi;
uwaza, ze wigcej badan powinno koncentrowac si¢ na roli technologii informacyjno-
komunikacyjnych w odniesieniu do handlu ludzmi;

34. wzywa Komisje¢, by ocenita wykorzystywanie internetu w ramach handlu ludzmi,
zwlaszcza jesli chodzi o wykorzystywanie seksualne w internecie; apeluje do Europolu o
wzmocnienie walki z handlem ludzmi przez internet w ramach unijnej jednostki ds.
zglaszania podejrzanych tresci w internecie (EU URI), aby wykrywac, zgtasza¢ i usuwac
internetowe materiaty dotyczace handlu ludzmi;

35. zwraca si¢ do Komisji, aby dostosowata swojga wspotprace z panstwami trzecimi,
uwzgledniajac w niej nowg kwestie rozwoju handlu ludzmi z wykorzystaniem internetu;
wzywa Komisj¢ i Europol do rozwazenie mozliwo$ci wspotpracy miedzy organami
europejskimi zwalczajacymi cyberprzestepczos¢ (zwlaszcza w ramach Europolu) a takimi
organami w panstwach trzecich; zwraca si¢ do Komisji o rozwazenie réwniez wszelkiej
przydatnej wspolpracy z dostawcami ustug internetowych, aby wykrywac i zwalczac
tresci zwigzane z handlem ludzmi w internecie; zwraca si¢ do Komisji o nalezyte
informowanie Parlamentu;

36. wzywa UE i panstwa cztonkowskie do kontynuowania walki z handlem ludzmi, ktory to
proceder jest powaznym naruszeniem praw czlowieka, jako priorytetu w stosunkach
zewnetrznych i dialogu z panstwami trzecimi;

37. podkresla potrzebg promowania petnej ratyfikacji i pelnego wdrozenia Konwencji Rady
Europy w sprawie dziatan przeciwko handlowi ludzmi w stosunkach zewnetrznych UE;

38. podkresla, ze wymuszone malzenstwo moze by¢ postrzegane jako rodzaj handlu ludzmi,
jezeli zawiera element wyzysku ofiary, i wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie do
uwzglednienia takiego wymiaru w swoich definicjach handlu ludZzmi; podkresla, ze
wyzysk moze by¢ seksualny (gwalt matzenski, zmuszanie do prostytucji i pornografii) lub
ekonomiczny (praca domowa i zmuszanie do zebractwa) oraz ze wymuszone matzenstwo
moze by¢ ostatecznym celem handlu ludZzmi (sprzedaz ofiary jako Zony lub zawarcie
malzenstwa pod przymusem); przypomina, Ze¢ wymuszone matzenstwo moze mie¢
charakter transnarodowy; wzywa zatem panstwa cztonkowskie do dopilnowania, by
krajowe organy odpowiedzialne za migracje byty odpowiednio szkolone w kwestiach
matzenstwa przymusowego wpisujacego si¢ w kontekst handlu ludzmi; apeluje ponadto
do Komisji, aby wzmocnita wymiane¢ dobrych praktyk w tym zakresie;

39. zauwaza, ze rozwija si¢ nowy rodzaj handlu ludzmi — dla okupu z zastosowaniem
brutalnych tortur; zauwaza, ze ta nowa forma traktowania ludzi jak towar cechuje si¢
wymuszeniami, biciem 1 gwaltami w celu zmuszania rodzin 1 krewnych mieszkajacych w
UE 1 poza nig do sptacania dtugow;

40. wzywa UE i panstwa cztonkowskie do uznania handlu ludzmi dla okupu z zastosowaniem
tortur za rodzaj handlu ludzmi; uwaza, Ze osoby powaznie pokrzywdzone wskutek tego
procederu powinny by¢ uznawane za ofiary karalnego procederu handlu ludZzmi i powinny
otrzymywac¢ ochrone, opieke i wsparcie®;

! Ten nowy rodzaj handlu ludZmi zostal juz wspomniany w rezolucji PE z dnia 10 marca 2016 r. w sprawie
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

uwaza, ze bezpieczne i legalne sposoby wjazdu do UE pozwolityby zmniejszy¢ narazenie
potencjalnych ofiar i ograniczy¢ handel ludzmi;

przypomina, ze na mocy dyrektywy 2011/36/UE panstwa cztonkowskie powinny
zachgca¢ do pracy w tej dziedzinie organizacje spoteczenstwa obywatelskiego i §cisle z
nimi wspotpracowaé, w szczegdlnosci w zakresie inicjowania strategii dziatania, w
zakresie kampanii informacyjnych i us§wiadamiajacych, programow badawczych i
edukacyjnych, szkolen oraz monitorowania i oceny wptywu §rodkdéw przeciwdzialajacych
handlowi ludzmi; wskazuje ponadto, ze organizacje pozarzadowe powinny rowniez
pomagac w zakresie wezesnej identyfikacji ofiar oraz niesienia im pomocy i wsparcia;
podkresla, ze panstwa cztonkowskie powinny dopilnowac, by organizacje pozarzagdowe
byly chronione przed odwetem, grozbami i zastraszaniem, tym bardziej, ze nie podlegaja
one $ciganiu pomagajac ofiarom handlu ludzmi, ktérych sytuacja jest nieuregulowana;

wzywa Komisj¢ 1 panstwa cztonkowskie do przyjecia ukierunkowanych i odpowiednich
srodkow zapobiegawczych, takich jak dziatania edukacyjne i szkolenia, kampanie
uswiadamiajace i programy badan naukowych, aby ograniczy¢ stopien narazenia na
zostanie ofiarg handlu ludZzmi; wzywa panstwa cztonkowskie do edukowania swoich
obywateli — za pomoca kampanii informacyjnych — na temat handlu ludZzmi i identyfikacji
ofiar, w tym do upowszechniania wiedzy o skutkach i konsekwencjach ,,turystyki
seksualnej” 1 wykorzystywania wielu kobiet i dzieci w trudnej sytuacji, ktore podejmujac
stosunki seksualne, aby przezy¢, stuza rozwojowi turystyki seksualnej;

z zadowoleniem przyjmuje dziatania Europolu, zwtaszcza w ramach Focal Point Twins,
majace na celu wykrywanie osob, ktére udajg si¢ do panstw trzecich z zamiarem
niegodziwego traktowania dzieci; wzywa panstwa cztonkowskie do wspolpracy z
Europolem poprzez zapewnianie systematycznej i szybkiej wymiany danych;

zaleca spoteczno$ci migdzynarodowej, by — w celu zmniejszenia skali narazenia ofiar na
dziatania handlarzy ludZzmi i innych siatek przest¢pczych — zwracaly szczegdlng uwage na
problem handlu ludZmi w sytuacjach kryzysowych, takich jak katastrofy ekologiczne 1
konflikty zbrojne, oraz w krajach, gdzie dochodzi do razacych naruszen praw cztowieka, i
sytuacjach, kiedy ludzie muszg opusci¢ kraj, poniewaz nie majg innego wyboru;

wzywa panstwa cztonkowskie do ustanowienia lepszych systeméw monitorowania
dziatalnosci prywatnych agencji posrednictwa pracy, ktore wysylajg obywateli panstw
trzecich do UE w celu podje¢cia pracy;

wzywa UE 1 panstwa cztonkowskie do wspolpracy z sektorem prywatnym i1 wszystkimi
odno$nymi podmiotami, aby zapobiega¢ handlowi ludZzmi na calej dtugosci tancucha
dostaw, przy uwzglednieniu w szczego6lnosci problemu pracy dzieci; podkresla w zwigzku
z tym potrzebg skutecznego i niezwlocznego ustanowienia europejskiej koalicji
przedsigbiorcow przeciwko handlowi ludzmi, zaproponowanej w strategii UE na rzecz
wyeliminowania handlu ludZmi na lata 2012-2016.

sytuacji w Erytrei;
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